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Diese Gerichte servieren wir Ihnen gerne von
13.45 bis 18.00 Uhr und 21.45 bis 22.00 Uhr

Salate - Salads

Verschiedene Blattsalate
Green salad

Gemischter Salat
Mixed salad

Salatteller mit Ei
Salad platter with egg

Salade Nicoise (griine Bohnen, Kartoffeln, Thon und Sardellenfilets)
Salade nicoise (Tuna, beens, potatoes, olives and onions)

Griechischer Salat (Feta, Gurken, Tomaten, Oliven, Zwiebeln)
Greek salad (Feta cheese,cucumber, tomatoes,olives, onions)

Salat mit gebratenen Pouletstreifen BRA
Salad with roasted stripes of chicken

Wurstsalat einfach oder garniert mit Salaten CH
Sausage salad plain or garnished with salads

Wurstkasesalat einfach oder garniert mit Salaten
Sausage - cheese salad plain or garnished with salads

Wurstsalat einfach mit Pommes frites
Sausage salad with french fries

Tomatensalat mit Blffel-Mozzarella auf Rucola an Balsamicodressing

Tomato salad with buffalo mozzarella rocket salad an Balsamicodressing

CHF

CHF

CHF

CHF

CHF

CHF

CHF 14.00/

CHF 15.00/

CHF

CHF

Zur Wahl: franzdsische, italienische oder Balsamico Sauce

Your choice: french, italian or Balsamico dressing
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Belegte Brotchen - Open Sandwiches

Mit Schinken, Salami, Ei oder Spargel CH
With ham, salami, egg or asparagus

Mit Thonmousse
with tuna fish mousse

Mit Roastbeef oder Rauchlachs CH/SCO
With roastbeef or smoked salmon

Club Sandwich mit Poulet, Salat ARG

und Pommes frites
Club Sandwich with chicken, salad and french fries

Suppen-Soups

Tagessuppe
Soup of the day

Rustikale Fischsuppe mit Sauce Rouille und Knoblauchcroutons
Gazpacho (kalte Gemiisesuppe / cold vegetable soup)

Fischgerichte - Fish dishes

Egli frittiert Apero D
Deep fried perch Starter

Egli frittiert Portion
Deep fried perch Main dish

Pommes frites
French fries

Teigwaren — Pasta

Spaghetti mit Knoblauch, Peperoncini und Olivendl
Spaghetti with garlic, hot peppers and olive oil

Spaghetti Sicilana (mit grillierten, Zucchetti, Paprika und Auberginen)
Spaghetti Siciliana(with grilled zucchetti, bell peppers and aubergine)

Alle Preise inkl. 7.6 Mwst
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CHF

CHF

CHF

CHF

CHF

CHF
CHF

CHF

CHF

CHF

CHF

CHF

6.50

7.50

9.50

18.50

7.50

14.50
9.50

12.50

18.50

7.50

22.00

24.00




Grillangebot abends
Bei schonem Wetter vom Holzkohlengrill

Fische — je nach Tagesangebot- am Stuck gegrillt

Seezunge NL Zucht CHF 38.50
Kdnigliche Dorade GR CHF 32.50
Rauberischer Seeteufel CHF 36.50
Kulinarischer Wolfsbarsch GR CHF 32.50
Baby Steinbutt Steinbutt NL Zucht CHF 38.50
Saftiges Steak vom Thunfisch D CHF 36.50
Steak vom schottischen Lachs SCo CHF 32.00
Fleischvariationen

Entrec6te aus der Hochrippe CH 220 g CHF 40.00
Edles Rindsfilet CH 220 g CHF 43.50
Rib—Eye Steak IRL 230 g CHF 40.00
Das Beste vom Rind - Argentinisches Asado:

Huft, Entrecote sowie Filet CH 350 g CHF 45.50
Steak vom Porco Fidelio nach Holzfallerart CH 250 g CHF 25.50
Flr Kenner und Genieserinnen:

Cote de Boeuf IRL/CH 450 g CHF 52.00
Knuspriges Mistkratzerli CH 350 ¢ CHF 25.00
Picanha CH 350 ¢ CHF 48.00

Beilagen

Gebratene Neue Kartoffeln mit Rosmarin, asiatischer Trockenreis, Pommes allumettes oder
American Backed Potatoe mit Sauerrahm, Grillgemiise

Jede Beilage
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CHF 6.50




